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29.-30.IX.2011

Wichtigste Ergebnisse der Ratstagung

Der Rat hat sich mit einer Reihe von Fragen im Zusammenhang mit der Erschlieffung des Wett-
bewerbsfihigkeits- und Innovationspotenzials Europas befasst und dabei dem vorrangigen Ziel, das
Wirtschaftswachstum in den EU-Staaten zu fordern, Rechnung getragen.

Diesbeziiglich hat der Rat Schlussfolgerungen zur Wetthewerbsfiihigkeit der europdischen Wirt-
schaft angenommen. Darin erkldrt er unter anderem, dass er der konkreten Umsetzung der Strate-
gien zur Verbesserung der Ressourceneffizienz in den einzelnen Politikbereichen der EU mit
Interesse entgegensieht.

Die Minister haben ferner Folgendes erdrtert:

— die Reform der Normungspolitik,

— den Entwurf eines Ubereinkommens iiber die Schaffung eines einheitlichen Patentgerichts-
systems und

— die Uberarbeitung der Richtlinie iiber Berufsqualifikationen.

Sie haben einen Zwischenbericht iiber die Verringerung des Verwaltungsaufwands fiir Unter-
nehmen zur Kenntnis genommen.

Die Forschungsminister haben sich aufserdem auf eine allgemeine Ausrichtung zu den Programmen
fiir die Umsetzung und zu den Beteiligungsregeln des Rahmenprogramms der Europdischen Atom-
gemeinschaft (Euratom) fiir 2012 -2013 verstdndigt.

Der Rat ist zu einer politischen Einigung iiber den Entwurf einer Verordnung zur Uberarbeitung
der geltenden Bestimmungen fiir das Gemeinsame Unternehmen "Brennstoffzellen- und Wasser-
stofftechnologie" gelangt, um die Forschung in diesem Bereich weiter zu erleichtern.

Er hat die neue Initiative fiir eine gemeinsame Planung "Linger und besser leben' auf den Weg
gebracht, mit der die Forschungsanstrengungen im Bereich des demographischen Wandels und der
Bevolkerungsalterung gebiindelt werden sollen.

Zum Abschluss hat der Rat einen Gedankenaustausch tiber Partnerschaften im Bereich Forschung
und Innovation gefiihrt. Mit diesem EU-Forschungskonzept sollen die unionsweit gemeinsamen
gesellschaftlichen Herausforderungen bewdltigt werden.

* %k ok

Der Rat hat folgende Rechtsakte ohne Aussprache formlich angenommen:

— eine Richtlinie zur Erleichterung des grenziiberschreitenden Austauschs von Informationen iiber
Verkehrsdelikte,

— eine Verordnung zur Lebensmittelkennzeichnung, die den Verbrauchern helfen soll, gesund-
heitsbewusste und fundiertere Entscheidungen zu treffen.
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ERORTERTE PUNKTE

Wettbewerbsfahige europiische Wirtschaft — Schlussfolgerungen des Rates

Der Rat nahm im Anschluss an einen Gedankenaustausch die Schlussfolgerungen in Doku-
ment /4181/11 an.

Neue Normungsstrategie

Der Rat fiihrte in 6ffentlicher Aussprache einen Gedankenaustausch {iber eine Strategie zur Moder-
nisierung der europdischen Normung. Er beauftragte seine Vorbereitungsgremien mit der weiteren
Priifung.

Es war dies die erste Aussprache auf Ministerebene, die zu einer tiefgreifenden Reform des
Normungssystems in Europa fiihren soll.

Die Aussprache orientierte sich an zentralen Fragen, die vom Vorsitz auf der Grundlage zweier
Papiere der Kommission vorgelegt worden waren:

— Mitteilung "Eine strategische Vision der europdischen Normung" (Dok. 77/471/11) und
— Entwurf einer Verordnung zur europédischen Normung (Dok. 17300/1/11).

Die Delegationen duflerten breite Zustimmung fiir den Gedanken, der europdischen Normung einen
grofBeren Stellenwert einzurdumen und so die Wirtschaft der EU zu fordern und sowohl den
Binnenmarkt als auch den Verbraucherschutz zu starken.

Sie waren iibereinstimmend der Auffassung, dass ein flexibleres Normungssystem geschaffen
werden miisse, das an die sich stindig verdndernden Umsténde angepasst werden konne.

Die meisten Delegationen betonten, dass die Ausarbeitung und Annahme neuer européischer
Normen schneller vonstatten gehen miisse, ohne dass deren Qualitit und Einheitlichkeit darunter
litten.

Sie verwiesen auf die wichtige Rolle, die Normen fiir Informations- und Kommunikations-
technologien (IKT), die von globalen IKT-Foren und -konsortien entwickelt wurden, bei der 6ffent-
lichen Auftragsvergabe spielen konnen.

Die Minister waren sich schlieflich dariiber einig, dass die Betroffenen — insbesondere kleine und
mittlere Unternehmen (KMU) — stirker in den Normungsprozess eingebunden werden miissten.
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Mehr Transparenz und ein besserer Zugang zu Normen seien weitere wichtige Aspekte der Reform.

Das neue strategische Konzept der Kommission enthélt eine Liste mit 29 legislativen und nicht-
legislativen Maflnahmen sowie fiinf Handlungsschwerpunkte: Industrie- und Innovationspolitik,
integrative Normsetzung, Normung von Dienstleistungen, Normen fiir IKT-Foren und -Konsortien
und europdische Normen auf dem globalen Markt.

Die Normung kann einen wesentlichen Beitrag zur Entwicklung von Innovation und Wettbewerbs-
fahigkeit leisten, indem sie den Zugang zu den Markten verbessert, die Interoperabilitit zwischen
neuen und bestehenden Produkten, Dienstleistungen und Verfahren ermoglicht, den Schutz der
Anwender erhoht, das Vertrauen der Verbraucher in Innovationen aufbaut und die Verbreitung von
Forschungsergebnissen sicherstellt.

Derzeit legen die europdischen Normungsgremien (ESOs) in zunehmendem Malle Normen fest, die
dann in der ganzen EU Anwendung finden. ESOs sind unabhéngige privatrechtliche Organi-

: 1
sationen .

! Die ESOs sind: CEN (Européisches Komitee fiir Normung), CENELEC (Européisches
Komitee fiir elektrotechnische Normung) und ETSI (Européisches Institut fiir Tele-
kommunikationsnormen).

14691/11 8
DE



29.-30.IX.2011

Einheitlicher Patentschutz: Entwurf eines Ubereinkommens iiber die Schaffung eines einheit-
lichen Patentgerichts

Der Rat erdrterte den Entwurf eines Ubereinkommens iiber die Schaffung eines einheitlichen
Patentgerichtssystems (Dok. /3751/11) im Kontext mit der Schaffung eines einheitlichen Patent-
schutzes.

Das Ergebnis der Aussprache dient dem Vorsitz als politische Richtschnur fiir die weiteren Arbeiten
im Hinblick auf eine politische Einigung iiber das Patentpaket noch vor Ende des Jahres.

Das Entwurfpaket sieht legislative MaBBnahmen dafiir vor, wie ein vereinheitlichter européischer
Patentschutz, der einheitlichen Schutz fiir Erfindungen bietet, sowie Regelungen fiir die Uber-
setzung und ein einheitliches Patentgerichtssystem geschaffen werden kénnen (Dok. 10630/11).

Die Aussprache konzentrierte sich auf die wichtigsten Grundsitze eines kiinftigen Ubereinkommens
iiber die Schaffung eines gemeinsamen Patentgerichts im Einklang mit den Vertrdgen der EU, wie
es der Gerichtshof der EU in seinem Gutachten 1/09 {iber die Vereinbarkeit des geplanten Systems
mit dem Unionsrecht verlangt hatte’.

Die grof3e Mehrheit der Delegationen sprach sich fiir die Schaffung eines kosteneffektiven und
rechtlich soliden Systems mit folgenden Hauptkomponenten aus:

— das kiinftige Gericht wird ein gemeinsames Gericht der EU-Mitgliedstaaten und somit Bestand-
teil der Rechtsordnung der EU sein, einschlielich der Bestimmungen {iber die Beantragung
einer Vorabentscheidung beim Gerichtshof der EU;

— Dirittstaaten werden dem Ubereinkommen iiber die Schaffung des einheitlichen Patentgerichts
nicht angehoren;

— das neue Gericht wird das EU-Recht in seiner Gesamtheit anwenden und dessen Vorrang respek-
tieren;

— der Ubereinkommensentwurf wird Garantien zum Schutz der Rechte von Einzelpersonen im
Falle einer Verletzung des Unionsrechts durch das zukiinftige Patentgericht enthalten.

Am 27. Juni 2011 hat der Rat eine allgemeine Ausrichtung® zu zwei Verordnungsentwiirfen iiber
die Umsetzung der Verstiarkten Zusammenarbeit im Bereich des einheitlichen Patentschutzes
(Dok. 11328/11) festgelegt.

Am 30. Mai 2011 befiirwortete eine grole Mehrheit der Mitgliedstaaten das von der Kommission
vorgeschlagene weitere Vorgehen, nimlich die Schaffung einer gemeinsamen Gerichtsbarkeit auf
der Grundlage eines zwischen den Mitgliedstaaten zu schlieBenden Ubereinkommens (siehe Presse-
mitteilung 10547/11, Seite 11).

! http://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2011-03/cp110017de.pdf

2 Eine allgemeine Ausrichtung ist ein Einvernehmen iiber die wesentlichen Punkte eines
Rechtsakts in Erwartung der Stellungnahme des Européischen Parlaments.
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Uberarbeitung der Richtlinie iiber Berufsqualifikationen

Der Rat hérte die Erlduterungen der Kommission zu ihrem Griinbuch "Uberarbeitung der Richtlinie
iiber Berufsqualifikationen" (Dok. 12111/11).

Er nahm die Absicht der Kommission zur Kenntnis, dem Rat und dem Européischen Parlament vor
Ende des Jahres einen Gesetzgebungsvorschlag fiir die Uberarbeitung der Richtlinie vorzulegen.

Die Kommission hob wichtige Punkte des Griinbuchs hervor, wie z.B.

— die Schaffung eines Européischen Berufsausweises,

— die Vereinfachung des Zugangs der Biirger zu Informationen iiber die Anerkennung von Quali-
fikationen und

— die Modernisierung des automatischen Anerkennungssystems.

Die Delegationen begriifiten die Initiative und signalisierten ihre Bereitschaft, zur Verbesserung des
gegenwirtigen Systems beizutragen, wie es in den zwolf vorrangigen MaBBnahmen der Binnen-
marktakte vorgesehen ist.

Das am 22. Juni 2011 verdffentlichte Griinbuch war Ausgangspunkt einer breiten 6ffentlichen
Konsultation zu einer Reihe neuer Ideen betreffend die Uberarbeitung der Richtlinie {iber Berufs-
qualifikationen (Richtlinie 2005/36/EG).

In dem Griinbuch wird betont, dass sich die gegenseitige Anerkennung von Qualifikationen
zwischen den Mitgliedstaaten zu einem wesentlichen Baustein des Binnenmarkts entwickelt habe
und dass die berufliche Mobilitét ein Schliisselelement der Wettbewerbsfahigkeit Europas
geworden sei.
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Euratom-Rahmenprogramm fiir Forschung im Nuklearbereich (2012-2013)

Der Rat billigte in 6ffentlicher Beratung eine allgemeine Ausrichtung zu drei Gesetzgebungsakten
zum Rahmenprogramm der Europédischen Atomgemeinschaft (Euratom) fiir die Jahre 2012-2013.

Dabei handelt es sich um Entwiirfe von Beschliissen zur Durchfiihrung des Euratom-Rahmen-
programms mittels indirekter und direkter Ma3nahmen sowie um einen Verordungsentwurf mit den
Regeln fiir die Beteiligung von Unternehmen, Forschungszentren und Hochschulen an indirekten
MaBnahmen (Dok. /4073/11).

Der Rat hatte sich am 28. Juni 2011 auf eine allgemeine Ausrichtung in der Frage der Verlédngerung
des Euratom-Rahmenprogramms fiir Forschung im Nuklearbereich fiir die Jahre 2012-2013 ver-
standigt (Dok. 12161/11). Damit soll die Programmlaufzeit an die Laufzeit der derzeitigen finan-
ziellen Vorausschau der EU angepasst werden, die 2013 endet. Die Laufzeit von Euratom-Pro-
grammen wird durch den Euratom-Vertrag auf fiinf Jahre begrenzt, wohingegen die allgemeine
Regelung fiir Forschungsrahmenprogramme eine Laufzeit von sieben Jahren vorsieht. Das aktuelle
Siebte Rahmenprogramm lduft Ende 2013 aus.

Gegenstand des Euratom-Rahmenprogramms sind Forschungstitigkeiten in den Bereichen Kern-
energie (Kernfusion und Kernspaltung) und Strahlenschutz.

Das Programm besteht aus zwei Teilen, ndmlich einem Teil mit MaBnahmen zu Fusionsforschung,
Kernspaltung und Strahlenschutz (indirekte Maflnahmen) (Dok. 7402/11) sowie einem zweiten Teil
zur Forschungstétigkeit der Gemeinsamen Forschungsstelle (GFS) (direkte MaBnahmen)

(Dok. 7404/11).

Zu den Titigkeiten im Bereich der Fusionsforschung gehort als zentraler Bestandteil die Fertig-
stellung des ITER (internationaler thermonuklearer Versuchsreaktor), d.h. einer Versuchsanlage in
grolem MafBstab, mit der die wissenschaftliche und technische Durchfiihrbarkeit der Erzeugung von
Fusionsenergie demonstriert werden soll.

— Die Forschungstitigkeiten im Bereich Kernspaltung haben zum Ziel, die Sicherheit der Kern-
spaltung und anderer Einsatzmdglichkeiten von Strahlung in Industrie und Medizin zu ver-
bessern.

— Die Tatigkeiten der GFS erstrecken sich auf die auftraggeberorientierte wissenschaftliche und
technologische Unterstiitzung fiir die Formulierung, Entwicklung, Durchfiihrung und Uber-
wachung der Politik der Europdischen Union und konzentrieren sich dabei verstérkt auf die
Forschung auf dem Gebiet der Sicherheit und Gefahrenabwehr. Die GFS erstellt wissenschaft-
liche Gutachten und verfiigt iiber das technische Fachwissen zur Unterstiitzung einer Vielzahl
verschiedener Politikbereiche der EU.

! http://ec.europa.eu/dgs/ijrc/index.cfim
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Brennstoffzellen- und Wasserstofftechnologie — Gemeinsames Forschungsunternehmen

Der Rat gelangte in 6ffentlicher Beratung zu einer politischen Einigung iiber die Anpassung der
derzeitigen Bestimmungen fiir das Gemeinsame Unternehmen "Brennstoftzellen und Wasserstoft™;
so sollen ForschungsmafBnahmen erleichtert und die Anhebung der Finanzierungsbeitrdge fiir das
Projekt ermdglicht werden (Dok. 14078/11).

Bei der gemeinsamen Technologieinitiative fiir Brennstoffzellen und Wasserstoff handelt es sich
um eine 0ffentlich-private Partnerschaft zur Forderung von Forschung, Entwicklung und Demon-
stration im Bereich der europdischen Brennstoffzellen- und Wasserstofftechnologie fiir die Energie-
gewinnung. Ziel ist es, die Markteinfithrung dieser Technologien zu beschleunigen und dabei ihr
Potential als richtungsweisende Technologie fiir ein emissionsarmes Energiesystem voll zu nutzen.

Zur Umsetzung der Initiative wurde im Mai 2008 ein Gemeinsames Unternehmen gegriindet
(Bestandsdauer: bis 2017), dessen Ziel die Biindelung von Mitteln aus 6ffentlichen und privaten
Quellen ist'.

Start der Initiative fiir eine gemeinsame Planung "Linger und besser leben' —
Schlussfolgerungen des Rates

Der Rat leitete die Initiative fiir eine gemeinsame Planung "Langer und besser leben" ein, mit der
die Forschungsanstrengungen im Bereich des demographischen Wandels und der Bevdlkerungs-
alterung gebiindelt werden sollen (Dok. 14079/11).

Die Initiative wird der Fragmentierung der Forschungsanstrengungen der Mitgliedstaaten ent-
gegenwirken und dazu fiihren, dass mehr Féhigkeiten, Kenntnisse und Ressourcen mobilisiert
werden, um die Flihrungsposition und Wettbewerbsfahigkeit Europas bei Forschung und Innovation
in diesem Bereich auszubauen und zu stérken.

! Fuel Cells and Hydrogen Joint Undertaking
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Partnerschaften im Bereich Forschung und Innovation

Der Rat hatte einen Gedankenaustausch tiber Partnerschaften im Bereich Forschung und Innovation
und insbesondere iiber die Europdischen Innovationspartnerschaften.

Die Ergebnisse dieser Aussprache werden in die kiinftigen Beratungen und die entsprechenden
Schlussfolgerungen zu diesem Thema einflieBen, die der Vorsitz ausarbeiten und dem Rat (Wett-
bewerb) auf seiner Dezembertagung zur Annahme vorlegen wird.

Bei den Européischen Innovationspartnerschaften (EIP) handelt es sich um ein neues Konzept, das
im Rahmen der Leitinitiative "Innovationsunion" (Dok. /4035/10) vorgeschlagen wurde, um Inno-
vationen zu beschleunigen, mit denen grof3e gesellschaftliche Herausforderungen angegangen
werden sollen. Sie bilden einen Rahmen, in dem Akteure aus unterschiedlichen Politikbereichen,
Sektoren und Landern zusammenkommen, um im gesamten Ful-Zyklus Mafinahmen auf Angebots-
und Nachfrageseite zu integrieren oder zu initiieren.

Der Rat hatte im November 2010 die Ziele der EIP begriiit und die Ausarbeitung eines Vorschlags
im Hinblick auf die Einleitung einer Pilotpartnerschaft im Bereich "Aktives und gesundes Altern"
befiirwortet (Dok. /7165/10). Mit der Pilot-EIP im Bereich "Aktives und gesundes Altern" soll das
Konzept getestet und bewertet werden, wie sich dieses am besten umsetzten ldsst. Die Kommission
hat eine erste Auswertung des Pilotprojekts vorgenommen (Dok. /13744/11).

Die Aussprache orientierte sich an einem Fragenkatalog des Vorsitzes (Dok. /4080/11) und an der
Mitteilung der Kommission "Partnerschaften im Bereich Forschung und Innovation"

(Dok. 14555/11), die den Sachstand bei verschiedenen Formen bestehender Partnerschaften —
namlich 6ffentlich-6ffentlichen und 6ffentlich-privaten Partnerschaften — beschreibt.

Die Mehrheit der Delegationen unterstiitzte die allgemeine Zielrichtung der EIP. Sie begriiiten die
erste Auswertung des Pilotprojekts "Aktives und gesundes Altern" und hoben hervor, dass nach
einer weiteren Auswertung des strategischen Innovationsplans, die in den kommenden Monaten
vorgelegt werden soll, weitere Schritte unternommen werden konnten.
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Die Minister betonten ferner, dass einer der Schwerpunkt der EIP darin bestehen miisse, grund-
legende gesellschaftliche Herausforderungen zu bewiéltigen, und dass ihre Leitungsstrukturen, auf-
bauend auf den Erfahrungen mit fritheren Partnerschaften, klarer, schlanker und transparenter
gestaltet werden und auf einer ausgewogenen Vertretung beruhen sollten. Die EIP sollten auch
einen europdischen Mehrwert beinhalten.

Bei einem informellen Mittagessen hatten die Minister einen Gedankenaustausch tiber die Erfolge
und weiteren Aufgaben des Europiischen Forschungsrats (ERC)", der das EU-Gremium zur Forde-
rung wissenschaftlicher Exzellenz darstellt. An diesem Arbeitsessen nahmen auch das fiir Wissen-
schaft und Innovation zustindige Kommissionsmitglied Maire Geoghegan-Quinn und die Prisi-
dentin des Europdischen Forschungsrates Helga Nowotny teil.

! http://erc.europa.eu/

14691/11 14
DE



29.-30.IX.2011

SONSTIGES
Informelle Ministertreffen (Sopot, Polen, Juli 2011)

Der Rat nahm eine Zusammenfassung des Vorsitzes iiber die Ergebnisse des Ministertreffens iiber
Wettbewerbsfahigkeit zur Kenntnis, das am 21./22. Juli in Sopot (Polen) stattgefunden hat.

Die Industrieminister hatten dort im weiteren Kontext der Frage, wie im Zuge der Wirtschaftskrise
wieder mehr Wettbewerbsfahigkeit und Stabilitét erreicht werden konnen, die Bedingungen erortert,
unter denen die Industrie arbeitet (Dok. /4356/11).

In dem der Forschung gewidmeten Teil des Treffens wurde das kiinftige Rahmenprogramm fiir
Forschung und Innovation "Horizont 2020" unter zwei Aspekten erortert: "Zusammenarbeit in der
Wissenschaft — fiir ein kluges Europa" und "Von der Wissenschaft zur wachstumsorientierten Inno-
vation".

AuBerdem nahm der Rat die Schlussfolgerungen des Vorsitzes zum Ministertreffen tiber Umwelt
zur Kenntnis, das am 11./12. Juli in Sopot stattgefunden hat (Dok. 14623/11).

Europiisches Tourismusforum — Informelles Ministertreffen (Krakau, Polen, 5.-7. Oktober
2011)

Der Rat nahm die Vorbereitungen fiir das Européische Tourismusforum und das informelle
Ministertreffen tiber Tourismus zur Kenntnis, das vom 5. bis 7. Oktober in Krakau (Polen) statt-
finden soll (Dok. /14353/11).

Das zentrale Thema des Forums wird "Steigerung der Wettbewerbsfahigkeit im européischen
Tourismussektor" sein.

Am 6. Oktober werden die fiir Tourismus zustdndigen Minister zu einem Gesprich tliber die
Bediirfnisse der Mitgliedstaaten hinsichtlich der Tourismusforderung sowie iiber mogliche Wege
zum Ausbau der grenziiberschreitenden Zusammenarbeit in diesem Bereich geladen.

Steigerung der Wettbewerbsfihigkeit in Griechenland

Der Rat nahm Informationen der deutschen und der griechischen Delegation iiber die Investitions-
und Wachstumskampagne fiir Griechenland — eine deutsche Initiative zur Unterstiitzung der
Bemiihungen Griechenlands, die Wettbewerbsfahigkeit seiner Wirtschaft zu verbessern — zur
Kenntnis (Dok. 14541/11 und 14792/11).

Der Vorsitz erklirte, dass die EU-Staaten zusammen mit der Kommission sich auch weiterhin soli-
darisch zeigen und Griechenland bei der Verbesserung seiner Wettbewerbsfahigkeit unterstiitzen
werden.
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Binnenmarktanzeiger

Die Kommission gab Erlduterungen zum jlingsten Binnenmarktanzeiger der regelméfBigen Kon-
trolle der Umsetzung und Anwendung des EU-Rechts durch die Mitgliedstaaten dient.

Binnenmarktforum in Krakau (2.-4. Oktober 2011)

Der Rat nahm die Vorbereitungen fiir das Binnenmarktforum zur Kenntnis, das vom Europdischen
Parlament, der Kommission und dem polnischen Vorsitz gemeinsam organisiert wird. Das Binnen-
marktforum soll der Ausgangspunkt einer stdndigen Diskussionsplattform fiir EU-Organe,
Interessengruppen und Biirger werden, auf der die Entwicklung des Binnenmarkts erdrtert wird'.

Verringerung des Verwaltungsaufwands

Der Rat nahm einen Zwischenbericht des Vorsitzes liber den Stand der Verringerung des Ver-
waltungsaufwands in der EU zur Kenntnis (Dok. /14328/11).

Der Rat nahm auBlerdem die Absicht des Vorsitzes zur Kenntnis, auf der nachsten Tagung des Rates
(Wettbewerbsfahigkeit) am 5./6. Dezember 2011 einen Entwurf fiir Schlussfolgerungen zur Folgen-
abschétzung vorzulegen.

Teilnahmequoten am Siebten Forschungsrahmenprogramm (FP7)

Der Rat nahm die Informationen der Kommission zur Erh6hung der Teilnahmequoten bestimmter
EU-Mitgliedstaaten am FP7 (Dok. /4728/11) und die entsprechenden Bemerkungen der Mitglied-
staaten zur Kenntnis.

Einige Mitgliedstaaten betonten, dass es wichtig sei, sowohl auf europdischer wie auch auf natio-
naler Ebene entsprechende Mallnahmen einzuleiten, und dass sich diese auch in dem kiinftigen For-
schungsrahmenprogramm "Horizont 2020" niederschlagen sollten.

In seinen Schlussfolgerungen zur Halbzeitbewertung des FP7 vom Mirz 2011 hat der Rat die
Kommission ersucht, in Abstimmung mit den Mitgliedstaaten die Griinde fiir die geringe Teilnahme
zu untersuchen und dem Rat hieriiber Bericht zu erstatten.

! http://ec.europa.cu/internal _market/top _layer/docs/draft programme_internet_05-09-

2011 de.pdf
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SONSTIGE ANGENOMMENE PUNKTE

BINNENMARKT

Priifung der Biirgschaftsfazilitat fiir kleine und mittlere Unternehmen (KMU) — Schluss-
folgerungen des Rates

Ausgehend vom Sonderbericht Nr. 4/2011 des Rechnungshofs zur Priifung der Biirgschaftsfazilitit
fiir kleine und mittlere Unternehmen sowie den Stellungnahmen der Kommission zu den Ergeb-
nissen dieses Berichts (Dok. /2078/11) nahm der Rat die in Dokument /4208/11 enthaltenen
Schlussfolgerungen an.

Ziel der Priifung des Rechnungshofes war es, die Wirksamkeit der KMU-Biirgschaftsfazilitit zu
bewerten, insbesondere ihre Konzeption und Planung sowie die Verwaltung der mit ihr ver-
bundenen Operationen und das Erreichen ihrer Ziele.

Die KMU-Biirgschaftsfazilitét ist ein Finanzinstrument, das im Namen der Europdischen Kommis-
sion vom Europiischen Investitionsfonds verwaltet wird. Aus dieser Fazilitit erhalten Finanz-
intermedidre Biirgschaften oder Riickbiirgschaften fiir von Finanzinstituten an KMU vergebene
Kredite, wodurch die Verfiigbarkeit von Fremdfinanzierungsmitteln erhoht werden soll. Bei
Finanzintermedidren handelt es sich um 6ffentliche Garantieeinrichtungen, Biirgschaftssysteme auf
Gegenseitigkeit, Mikrofinanzinstitute und Geschéftsbanken oder Banken in 6ffentlichem Besitz
oder unter 6ffentlicher Kontrolle.

Die KMU-Biirgschaftsfazilitdt wurde im Oktober 2006 als Teil des Rahmenprogramms fiir Wett-
bewerbsfiahigkeit und Innovation geschaften (http://ec.europa.eu/cip/index_de.htm).

Fahrzeuge — Technische Standards fiir Bereifung

Der Rat hat beschlossen, den Erlass — durch die Kommission — einer Verordnung zur Anderung der
Verordnung 1222/2009 nicht abzulehnen, die auf eine stirkere Harmonisierung der Priifmethoden
und -anforderungen im Hinblick auf die Klassifizierung von Reifen hinsichtlich ihrer Nasshaftungs-
eigenschaften, die Messung des Rollwiderstands und das Uberpriifungsverfahren abzielt.

Mit der Verordnung 1222/2009 wurde ein Rahmen fiir harmonisierte Informationen zu Reifen-
parametern durch ein Kennzeichnungssystem geschaffen, das die Endnutzer in die Lage versetzt,
beim Reifenkauf ihre Entscheidung sachkundig zu treffen.

Der Verordnungsentwurf unterliegt dem Regelungsverfahren mit Kontrolle. Dies bedeutet, dass die
Kommission den Rechtsakt jetzt, da der Rat seine Zustimmung erteilt hat, erlassen kann, sofern das
Europiische Parlament keine Einwénde erhebt.
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AUSWARTIGE ANGELEGENHEITEN

EU-Jahresbericht iiber Menschenrechte und Demokratie

Der Rat nahm den EU-Jahresbericht 2010 iiber Menschenrechte und Demokratie in der Welt an
(Dok. 11501/2/11 REV 2). Der Bericht beschreibt die Arbeit der EU zur Foérderung der Menschen-
rechte in ihren Beziehungen zu anderen Staaten sowohl im Rahmen des formlichen Dialogs als auch
bei der praktischen, unmittelbaren Unterstiitzung. AuBBerdem stellt er die Arbeit der Union in multi-
lateralen Foren (insbesondere bei den VN) dar, in denen sie versucht, die Menschenrechte als
unteilbare und universell giiltige Rechte zu verankern und zu stérken.

Restriktive Maflnahmen — Transnistrien

Der Rat verldngerte die restriktiven Maflnahmen gegen die Fiithrung der transnistrischen Region der
Republik Moldau bis 30. September 2012. Gleichzeitig setzte der Rat die restriktiven Maflnahmen
bis 31. Mérz 2012 aus, um eine politische Losung des Konflikts in Transnistrien zu fordern.

Restriktive Mafinahmen — Afghanistan

Gemal einem VN-Beschluss aktualisierte der Rat die Liste der Personen, Vereinigungen und
Korperschaften, die restriktiven MaBnahmen im Hinblick auf die Situation in Afghanistan unter-
liegen.
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VERKEHR

Grenziiberschreitender Austausch von Informationen iiber Zuwiderhandlungen gegen die
Straflenverkehrssicherheit*

Der Rat nahm auf der Grundlage eines mit dem Européischen Parlament in zweiter Lesung ver-
einbarten Textes eine Richtlinie zum grenziiberschreitenden Austausch von Informationen iiber
Verkehrsdelikte an (Dok. 44/11, 14251/11 ADD 1+ ADD 2). Die Mitgliedstaaten werden nach der
Veroffentlichung der Richtlinie im Amtsblatt der EU zwei Jahre Zeit haben, diese in nationales
Recht umzusetzen.

Ziel der Richtlinie ist es, Verkehrsdelikte zu bekdmpfen, die die Verkehrssicherheit in betrécht-
lichem Ausmal} gefdhrden. Sie soll es einem Mitgliedstaat, in dem ein Delikt mit einem in einem
anderen Mitgliedstaat zugelassenen Fahrzeug begangen wurde, ermdglichen, den Halter des Fahr-
zeugs festzustellen und zu ermitteln, wer personlich fiir das Delikt haftbar ist, damit es geahndet
werden kann. Zu diesem Zweck sollen die Mitgliedstaaten einander Zugang zu Fahrzeug-
zulassungsdaten gewihren, damit der Halter oder Eigentiimer des Fahrzeugs, mit dem das Delikt
begangen wurde, ermittelt werden kann.

Die Richtlinie erfasst die vier Verkehrsdelikte, die europaweit am meisten Todesopfer fordern,
nidmlich Geschwindigkeitsiibertretung, Fahren unter Alkohol- oder Drogeneinfluss, Nichtbenutzung
des Sicherheitsgurtes und Uberfahren eines roten Lichtzeichens. Drei weitere Delikte fallen eben-
falls in den Anwendungsbereich der Richtlinie: Nichttragen eines Schutzhelms, unbefugte
Benutzung eines Fahrstreifens (etwa des Standstreifens oder der Busspur) und rechtswidrige
Benutzung eines Mobiltelefons beim Fahren. Diese Liste kann kiinftig erweitert werden.

Néhere Einzelheiten siche Pressemitteilung /44/3/11.

Ausbildung und Priifung von Triebfahrzeugfiihrern

Der Rat hat beschlossen, den Erlass eines Beschlusses — durch die Kommission — zu den Kriterien
der Anerkennung von Ausbildungseinrichtungen und Triebfahrzeugfiihrer-Priifern und den Krite-
rien fiir die Organisation von Priifungen nicht abzulehnen (Dok. /3073/11).

Der Beschlussentwurf unterliegt dem Regelungsverfahren mit Kontrolle; nachdem der Rat seine
Zustimmung nunmehr erteilt hat, kann die Kommission den Beschluss erlassen, sofern das Euro-
piische Parlament keine Einwénde erhebt.
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Fiihrerscheinmuster gemifl EU-Modell

Der Rat hat beschlossen, den Erlass einer Richtlinie — durch die Kommission — nicht abzulehnen;
mit der Richtlinie soll das Fithrerscheinmodell der EU aktualisiert werden, um insbesondere dem
Beitritt Bulgariens und Ruméniens zur Union sowie der Einflihrung neuer Fahrzeugklassen im
Fiihrerscheinmuster Rechnung zu tragen (Dok. 12987/11).

Die Richtlinie, mit der die Richtlinie von 2006 iiber den Fiihrerschein abgeéndert wird, muss bis
30. Juni 2012 in nationales Recht umgesetzt werden; die neuen Bestimmungen werden ab dem
19. Januar 2013 angewendet.

Der Richtlinienentwurf unterliegt dem Regelungsverfahren mit Kontrolle; nachdem der Rat seine
Zustimmung nunmehr erteilt hat, kann die Kommission die Richtlinie erlassen, sofern das Euro-
pdische Parlament keine Einwénde erhebt.

LEBENSMITTEL

Neue Vorschriften zur Lebensmittelkennzeichnung

Der Rat stimmte nach einer Einigung in zweiter Lesung mit dem Europdischen Parlament einem
Kompromisstext zu, der sicherstellen soll, dass auf Lebensmitteletiketten wichtige Informationen
klar und gut lesbar vorhanden sind (Dok. 43/11 + 13135/11 ADD 1 REV I). Somit ist die neue
Verordnung nun angenommen. Die neuen Vorschriften zur Lebensmittelkennzeichnung treten
20 Tage nach ihrer Verdffentlichung im Amtsblatt der EU in Kraft, aller Voraussicht nach Ende
November. Die meisten von ihnen werden drei Jahre nach der Verdffentlichung anwendbar.

Wichtigstes Ziel der neuen Verordnung ist es, dem Verbraucher die Mdglichkeit zu geben, in
Erndhrungsfragen eine wohl iiberlegte und gesundheitsbewusstere Wahl zu treffen. Deshalb miissen
in Zukunft auf abgepackten Lebensmitteln Angaben zum Energiewert und zu den enthaltenen
Mengen an Fett, geséttigten Fettsduren, Kohlenhydraten, Eiweil3, Zucker und Salz gemacht werden.

Néhere Einzelheiten siche Pressemitteilung /4462/11.
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